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Diese uffentliche Urkunde

Dr. Peter Kolb
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PODER ESPECIAL

Bonn, a 7 de septiembre de 2009

Nosotros, Roland Buss y Barbara Gilles en
nuestra  calidad dc ' representantes legales de
DEUTSCHE POST BETEILIGUNGEN
HOLDING GMBH, una scciedad organizada y
existente bajo las leyes de la Repablica de

Alemania, con domicilio principal en Charfes-
de-Gaulle-Str. 20, 53113,
Alemania, a través del presente instrumento,
conferimos PODER ESPECIAL, amplic y
suficiente como en derecho se requi.ere, a favor
de LEGALECUADOR ECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., compafiia

organizada y existente al amparo de la Leyes de

Bonn,

la Repiblica del Bcuador, para que, en los
términos del articulo 6 de la Ley de Campattias

de EcuaFlor conteste las demandas presentadas en
el Ecuador en contra de DEUTSCHE POST
BETEILIGUNGEN HOLDING GMBH y cumpla
las obligaciones respectivas del poderdante. El
presente poder incluye la facultad de realizar
todos los actos y contratos necesarios para el
cumplimiento de fas facultades establecidas.

Bonn, September 7, 2009

We, Roland Buss and .Barbara Gilles, in our i
capacity as legal representatives of DEUTSCHE
POST BETEILIGUNGEN HOLDING GMBH, a
Corporation  incorporated under the laws of
Germany,

Charles-de-Gaulle-Str. 20, 53113, Bonn,

having its' registered address at

Germany, hereby make, constitute and appoint
LEGALECUADOR ECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. a limited
ligbility corporation incorporated and doing
business under the laws of Ecuador, as its true
and {awful attorney in fact with alf the powers to
answer to complaints filed in Ecuador against
DEUTSCHE POST BETEILIGUNGEN
HOLDING GMBH and to comply with the
respective duties of DEUTSCHE POST
BETEILIGUNGEN HOLDING GMBH in
accordance with Article 6 of the Ecuadorian
Companies Act. Giving and granting the full
power and authority to do and perform all and
every act and thing whatsoever requisite,
hecessary or appropriate to be done in fulfillment

of the purpose of this power of attorney.

‘ /j/a_
Sr/ Mr. Roland Buss jp‘ .

Sra/ Mr. Barbara Gilles

_ Representante legal /
DEUTSCHE POST BETEILI

g representative
GEN HOLDING GMBH

buH- Q. CZ‘%

Representante legal //Cegdf representative,/
‘DEUTSCHE POST BETEILIGUNGEN HOLDX}(G GMBH
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| hereby certify the above signatures of

1.
Mr Roland Buss, Prokurist,

bern on December 14", 1960,

having his business address at 53113 Bonn, Charles-de-Gaulle-Strafie 20

~personally known to me -, and

" 'Mrs Barbara Gilles, Prokurist,
-~ -born-on August 11", 1960, ‘
‘having her business address at 53113 Bonn, Charles-de-Gaulle-Strate 20

- personally known fo me -,

"-_to have been madg before me.

‘Whe signatories have signed in their capacity as Prokuristen (authorized signatories) em-

wered (o jointly represent the company established at Bonn under the nama of

Deutsche Post Beteiligungen Holding GmbH

registffred in the Commercial Register at the Bonn Court of First Instance under
HRB 8%gs.

Having ir ' pected on this day said register, the undersigned notary public ceriifies the
above mejoned company to be registered therein and the power of representation to ex-
ist in accorayynce with the above statement.

Bonn, Septembly 14", 2009

W

notarﬁ pubiic:
{Dr, Peter Kol

DEL CANTON QUIT
Dra, Flor Ma, Rivadereira [icome




TRADUCCION

(Primera pagina)

Apostilla
(Convenci6n de La Haya, del § de octubre de 1961)
1. Pais: Republica Federal de Alemania -/
Este documento publico ha sido -/-
2. suscrito por el Dr. Peter Kolb -/-

3. en su calidad de Notario en Bonn. -/-

4. Cuenta con el sello del Notario Dr. Kolb -/-
Lo certifica -/~

5. en Bonn, 6.a16.9.2009 -/-

7. el Presidente del Tribunal de Primera Instancia en Bonn -/-

8. con el N® 1906-1913/2009

9. Sello: -/- 10. (firmado)
V.
Ketterle

DEL CANTON QUITO
Dra, Flor Ma. Rivadeneira Jacome MSc.




(Tercera pagina)

Archivo No 17567/ 2009 KO

Quedan certificadas las siguientes firmas:

1.

Sr. Roland Buss, apoderado

Nacido el14 de diciembre de 1960.

Tiene su domicilio comercial en 53113 Bonn,Charles-de-Gaulle- Strabe 20.

A quien de conacer doy fe. Y

2.

Sra. Barbara Gilles, apoderada

Nacida el11 de agosto de 1960.

Tiene su domicilio comercial en £3113 Bonn,Charles-de-Gaulle- Strabe 20.

A quien de conocer doy fe.

Las firmas han sido realizadas en sus calidades de apoderades, con capacidad de
representar a la compariia establecida en Bonn con el nombre de

Deutsche Post Beteiligungen Holding GMBH

Registrada en el registro comercial en la Corte de Primera instancia con la
identificacion HRB 8128.

Luego de inspeccionado el mencionado registro, el Notario certifica que la
compafia se encuentra registrada y que el poder de representacién existe acorde
a los estatutos.

Bonn, 14 de Septiembre de 2009,

Notario FPublico
(Dr. Peter Kolb)

Sello

TARIA
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Yo, ALVARO RAMIRO TERAN CABEZAS, ciudadano de nacionalidad
ecuatoriana, portador de la cédula de ciudadania ntmero 1720437712,
certifico que el documento que antecede es la fiel traduccion al idioma
castellano del.documento en idioma inglés que antecede y que contiene el

KRAS,

C.C. 7204377{2

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO.- En el
Distrito Metropolitano de Quito, Capital de la
Republica del Ecuador, hoy dia cuatro de febrero del
aflo dos mil catorce: ante mi, Doctora FLOR DE MARIA
RIVADENEIRA JACOME, Notaria Vigésimo Cuarta de este
Cantén, comparece el sefior ALVARO RAMIRC TERAN
CABEZAS, portador de la cédula de ciudadania nimero
1720437712, ciudadano ecuatoriano, mayor de edad,
de estado civil soltero, guien bajo juramento
declara que la firma vy ribrica que c¢onsta en el
deocumento gue antecede en una foja util, es la misma
Jque utiliza en todos sus actos publicos vy privados vy
que como tales las reconoce. Para constancia firma
con el suscrito Notario que da fe. Conforme a lo
dispuesstqg
Notarig fchiva una copia. J.L.

numeral nueve del Art. 18 de la Ley

“e Nadarn
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PODER ESPECIAL

Basilea, a 22 de septiembre de 2009

Nosotros, Sra Yasmin Jordi v Sr Andreas
Baumamn, en nucstra calidad de representantes
DANZAS HOLDING AG,
socicdud organizade ¥ existente bajo las leyes de

legales  de ura
la Reuiblica de Suiza, con domicilio pringipal en
Peter Merian-Strusse &R, 4002 Buasel, Suira,
través  del presente inttrumento, conferimos
PODER ESPECIAL, gmplio y suficiente como en
reguiere, a favor  de
LEGALECUADOR ECUADOR
REPRESENTACIONES CIA. LTDA, compnfia

vrgenizada v existente al amparo de In Leyes de

derecha se

la Repiblica del Fcusdar, para que, 2n los
wrminoes del adiculo 6 de Ja Ley de Compaiiias
de Ecuador conteste 1as dermandas presentados en
¢l Ecuador en contra de DANZAS HOLDING
AC vy cumpla las obligaciones respectivas del
poderdante. El presente poder incluye Ia facultad
de realizar todos 1o aCKs y contratos necesarios
el fas  facultades

para cumplimiento  de

establecidas.

POWER OF ATTORNEY

Bagel, Seprember 22, 2009

We, Ms ¥asmin Jordi and Mr Andreas Baurmann,
in our capacity as legal representatives of
DANZAS HOLDING AG, a
insorporated under the laws of

corporation
Switzerland,
having its registered address at Peter Merian-
Strasse 88, 4002 [asel, Switzerland, herchy
make, constitute and appoint LEGALECUADOR
ECUADOR  REPRESENTACIONES  CIA.
LTDA. =8 limited corporation
incorporated end doing business under the faws

linbility

of Eeundor, as its true and lawful attorney in fact
with all the powers to answer 1o complaints filed
in Ecuador against DANZAS HOLDING AG and
1o comiply with the respective duties of DANZAS
HOLDING AG in accordance with Article 6 of
the Ecundoriam Companics Act. Giving snd
granting ‘the full power wnd authority to do and
perform all and every sot and thing whatsoever
requisite, necessary or appropriste to be done in
fulfillment of the purpose of this power of

ausmey.

"""" QZ Ms Yasmin Jordi

Representante legal 7 Lepal representative DANZAS HOLDING AG

- Sr/ er.'Andrcas Batimann

Representante legal ¢ Legal representative DANZAS HOLDING AG

D
ra. Flor Ma, Rivadeneira Jaceme MSQ,
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Traduccion del idiema Inglés al espuiiol.

LEGALIZACION
Yo, la abajo firmante Karolina Dobry, notaria en Basel (Suiza), certifico:

la autenticidad de la firma de la Sra. Yasmin Jordi, cindadana domiciliada en Basel, que
consta en el reverso v que fue efectuada frente a mi persona, y

la autenticidad de la firma del Sr. Andreas Bumann, ciudadano domiciliado en Attelwill,
que consta en ¢l reverso y que fue efectuada frente a mi persona.

Las {irmas indicadas han sido efectuadas en representacién de Danzas Holding AG, una
compaiiia registrada en Basel. Ambas firmas se encuentran autorizadas para actuar a

nombre de la mencionada compafiia.

He firmado y puesto el sello en Basei (Suiza) este 24 de septiembre de 2009.

Apostilla
(Convencidn de La Haya, del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza -/-
Este documento publico ha sido -/-

2. suscrito por el Lic. K. Dobry -/-
3. en su calidad de Notario publico. -/-
4. Cuenta con el sello del Notario mencionado -/-
Lo certifica -/-
S. en Basel, _ 6. a 24 de septiembre de 2009 -/-
7. el Presidente del Tribunal de Primera Instancia en Basel - Stadt-/-
8. com el N2 6824/13257
9. Sello: -/- 10. {firmado)

{firma ilegibie)
Hanna Lauener

Dra. Flor Ma. Rivadeneira Jicome MSc.




Yo, ALVARO RAMIRO TERAN CABEZAS, ciudadano de nacionalidad
ecuatoriana, portador de la cédula de ciudadania nimero 1720437712,
certifico que el documento que antecede es la fiel traduccién al idioma
castellano del gocumento en idioma inglés que antecede y que contiene el

C.C. 720437712

NOTARIA VIGESIMO CUARTA DEL CANTON QUITO.- En el
Distritc Metropolitanoe de Quito, Capital de 1la
Republica del Ecuador, hoy dia cuatro de febrero del
aflo dos mil catorce; ante mi, Coctora FLOR DE MARIa
RIVADENEIRA JACOME, Nctaria Vigésimo Cuarta de este
Cantén, comparece el sefior ALVARO RAMIRO TERAN
CABEZAS, portador de la cédula de ciudadania nimero
1720437712, ciudadano ecuatoriano, mayor de edad,
de estado civil soltereo, quien baje djuramento
declara gque la firma vy rubrica gque consta en el
documente que antecede en una foja Gtil, es la misma
gue utiliza en todos sus actos publiceos y privades y
gue como tales las reconoce. Para constancia firma
con el suscrito Notario gque da fe. Conforme a 1lo
el numeral nueve del Art. 18 de la Ley
archiva una copia. J.L.

dispuesto e

DRA, FLOR DE Maria VADENEIRA JACOME i
NOTARIA VIGESIMO CUAR DEL CANTON QUITO O LARIA LA TTA AOEARE A i ey

DEL CANTON QUITO
Dra. Flor Ma, Rivadeneira Jicome MSc.




